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Minchen ,den 23, II . 1955
Ho%el Blaues Haus

Dear kr , James ,

—

Samstag , den 12 , II , 1955 , nahm der Direktor
meines Hotels , Herr Weichselbaum , um 12 Uhr 20 efpen Telefonanruf
entgegen , der meines Erachtens nur vom Auerikaniscﬁgn Generalkonsulal
kommen konnte und besagte s dass in den ndchatun Tag?ein Brief sus
Washington eintreffen wiirde , »

: Seit diesem Zeitpunkt habe ich nichts mehr weiter zeﬂért . Die
E Situation besiiglich des QGesamtumkreises meiner italieﬁischen Pub-~
f A likation hat sich aber jetzi imsofern ermeut entscheidénd verdndert,
i _ ) " als mir mein italienischer Verleger eine Reihe von Pragebagén Zu -
: sandte , die sich mit der sukilnftigen Publicity ,Kritik , Reklame
i . und Empfehlungen befassen .Ich lege Ihnen im Original das Begfeit ~
schreiben meines Verlegers , Bowie die Ubersetsungen der wichtigsten
j Fragen zur Kenntnisnahme bei .
b : S8ie werden aus der Lektiire dieser Bldtésr zweifellos ersehen , dass
‘ ich. jetst vor Ausfiillung der betreffenden Spulten klar wissen uﬁig' o
s ob sich_diejenigqn Stellen,in deres Auftrag Ihr Herr aus washiﬁgton
i' hier war , fir das weitere Schicksal des Manuskriptes , seine zu - A
3‘ kunftige gestaltung und seine Publicity interessieren .
. Es ist fiir mich und meinen Verleger eine gerade in Hinsicht auf
i die gegenwiértige politische Lage in Italien entsche;dehde Frage ,
: wie weit meine seinerzeitige Verbindung mit dem " 0SS * in Rom
in ihrem gangem Ablauf bis zui Einschaltung von Radio Moskau be -~
handelt und dargestellt wird .
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Ich muss diese Magebbtgen auf Wunsch meines Verlegers so H
rasch wie mdglich ausgefiillt guriicksenden und bitte Sie , wie ja ‘
auch schon am Montag den Z#{ 24, I , 1955 hier mit Ihrem
Delegierten besprochen , Jjetzt eine myglichst uingehelde Entscheidung
der gansen Angelegenheit herbeifiihren zu wollen .Rachdem es mir
nach Abreise Ihres Washingtoner Delegierten gelungen war, dessen
Wunsch auf eine Vers8gerung der Drucklegung 2zu erfiillen ,kann ich
mich jetzt unmbglich durch eing Nicht rechtzeitiges Ein'_txjeften der
mir zugesandten Fpagebogen in Mailand weiteren Schidigungen oder
Verlusten =mzmsxikmxy aussetzen . _

Ich benutze diese Golegenheit , Sie meiner ausgezeichneten Hoch -~

achtung zu versichern , m
o

( Dr, Eugen Dollmann )

H
i




- Mailand , 16, Pebruar 1955 '

Signor ....

sesreer e

| Sehr geehrter Herr Dollmann , anlésslich der Versffentlichung

. . i
" Ihres Buches " Der feige Held " ,legen wir Ihnen apei unseren. i

¢

Publizitéts - und Reklane~fx"agebogen fUr unsere Autoren und
bitten Sie,uns diesen so rasch als irgend m&glich ausgefiillt
zuriickzusenden ., ' ' -

Entschuluigen Sie bitte diese Stsrung . Mit bestém Dank .

griissen wir (fie “herzlichst

veee...lLonganesi e C ., ... ......




Verlagsanstslt LONGANESI e C ., - Milano

Mit beijegendem Fragebogen will "LONGANESI e C " alle jene
bio ~ bibliografischen Daten susammenstellen , die die Reklame ,
die Verbreitung , den Erfolg und den Verkauf des Buches sichern

sollen .

Dieser vom Autor selbst ausgefilllte Fragebogen wird allen unseren
Biros und Geschliften zur Verfiigung gestellt und wird der Reklame
und v.rbécitung des Buches durch Anzeigen in der Presaek ,Radio -
vortriigen , die Wahl der Reklanétitol und der Verb.rejitung dn'
Buches vonseiten unserer Buch -~ Agenten und in Interviews dienen,

dis uns gestellt werden.

Die folgenden Fragen ,aufgebaut auf langs Jahre verlegerischer
Erfahrung , umfassen alles , was ein Verleger tiber dies Perstunlich~
keit und Werke seines Autors wissen muss und edenso all das , was

Publikum und Presse {iber den Schriff{steller su wissen wiinschen .

¥ir bitten Sie deshald , jede Frage so genau wie miglich su beant -
worten ....... .‘
’ Wir wiren Ihnen um eine méglichst umgehende Ricksendung der aus -

'; geflllten Bbgen dankbar ...,,und 8ind sicher ,dass Sie begreifen
werden , dass diese Arbeit dem ersten und wichtigsten Schriﬂ}uf .
dem Wege zu einem Erfolge Ihres Buches b.edeutet .




Zu Seite 4 ,unten :

Elemente fiir den Start und die Publisitiit des Buches ,
( Einige doyolgondon Fragen kndén das Buch nicht direkt beriihren,

~ Wir bitten 8ie jedoch gerade diese Fragen so genau wie miglich su

beantworten ) .

1, ) Von und unter welchen Gesichtspunkten wiirden Sie dem
Publiszitéitsfeldsug fliir Ihr Buch fithren ?

2 , ) Velche Punkte atheinen Ihnen die wichtigsten , um B8ie der
$ffentlichen Kritik mitsuteilen oder sie von dieser verfolgen

su lassen ?

L e




Zu 8eite & :
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4 ) Wie wirden 8ie Ihr Buch dem Publikum und der Uffemt—
lichkeit vorstellen ?

( Xonzentrieren Sie die Beantwortung dieser Frage auf swvansig

Zeilen oder wenig mehr und whbrend Sie schreiben , versetsen

Sie 8ich in die Rolle des Lesers oder des Buchhlndlers ,die
dieses Buch lesen sollen oder sum Anksuf angeregt weriem sollen . ;

RENCENSIONI ( Die Kritiken stellen das wirksamste Mittel dar
um dfe das grosse Publikum {iber Ihre Arbeit su informierenm und |
sum Ankauf ansuregen ., Jede Kraftanstséngung missen Sie und wir -
machen um die grisste Ansal von Kritiken und in allen Zeitungen
und Zeitschriften Italiens su errreichen , Wir bitten S8ie deshald, | ,.

. ausfihrlich und mit gr¥sster Gemauigkeis auf diess Frage su
sntworten . Wir selbst besitsen eine ausgedehnte Karthotek von :
italieniechen Kritikern , denen Ihr Buch sugesandt werden wird, l
Von Ihnen erutton wir lno und ?rouo joner Sehriftsteller ,mit
denen 8ie befreundet sind undl/'olcho Verbindungen besitsen ,die
es gestatten ihnen eine pers -iiche Besprechung su empfehlen,

VWenn wir des Buch abgesandi haben ,werden 8Sie benachrichiigt |,
um den Empfingern selbst su schreiben und eine beschilunigte

Besprechung snsuregen . Zikhlen Sie hier Namen und Adressen auf,




2u Seite : 6 . ' i

6 ) Ausser den Kritiken , geben die Zeituugen kursen Rubriken ,.
Chronik-Mitteilungen ,Indiskretionen iiber Bicher und Sghriftste—

ller Raum , Ye.rsuch.on Sie hier vier kleine " Stiickehen * su

verfassen , die ihren Namen enthalten und das Buch sitieren ,

Wihlsn Sie erheiternde und neugierig machende Anekdoten ,die ) \
Sie betreffen etz , . '

7 ) Reklame - Ideen , Unter Reklame-Ideen verstehen wir slles ,
was die Velt {iber Sie und Ihr Buch sprechen masht und svar wikb~
rend der ersten Verkaufswochen .,

Entwverfen Sie uns einige diesbesiigliche Projekte .,

S |
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8 ) Gibt es Kategorien , Gruppen oder Vereinigungen ,fir
die Ihr Buch besonders niitslich ,interessant eder angenehs
sein wird ? ’

Geben Bie uns bitte selche Adressen an |

(Schon ausgefUllt ):

Interessant sicherlich fir den Vatikan und die Raildnder

Kurie .

Nttslich fiUr die Direktoren von Gefiingnissen und Zuchtadusern,
Angenehm fir den " Intelligence Sor;j.co .
Intorouantjﬂlr Herrn Otto Skorseny
Amilsant ftir die ganze Schweiz ,

Sensajionel) fUr die kommunistische Partei Ituliens .

U'D -.o.oooa.ooocoo.ot'?

10 ) Wir bitten Sie Pgra&n’lichkoiten aus J e d e a Lager
su benennen , bei denen Bie es fHr oppertun halten Xopien
der Bruckfahmen oder des Buches v o » dem §ffentlichen Vor -

kauf sususenden jus 8ie mit einer Kemmentierung su veranlassen
Ihr Buch bekannt su machen .

[
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12 ) Wenn Ihr Buch die Schulen oder Universitiiten eder andere’ )
Institusionen wie kirchliche Orden , die Wehrmacht ,Velksbibliod
theken ,politische Parbien ,Bybd"knto etz ., intersssierea
ktnnte , fassen 3ie bitte in kursen Werten die Vorsiige des
Buches in Zusammenhang mit obengenannten Institusziénen su -
sammer. und teilen Sie uns alle diesbesiglichen Einselheitea

in Ihrem Besitse mit um mit direen Persinlichkeiten in Kontakt

o+ o o e st i

treten su kinnen ,




Zu Seite 12

ANEXDOTEN UND BIOGRAMIE .

( Schreiben Sie ruhig susytslishe Seiten ,venn.dieser Raum Ihnen
nicht geniigend erscheinen asollte .

Miger 3ie interessante Anekdoten ,die zugleich erheiternd sind ,
sus Ihrer Jugend , Threr Ersie ein , Vergessen 8ie nicht
Ibre Reisen und Ihr Berifsleden

Brsihlen Sie Ihre ersten Erlebnisse als lohriftltouor Jdbre
Schwierigkeiten und Ihre Erfolge ,ecc,

Bumoristische Npésoden sind immer interessant ,

Je mhhr Namen und Schaupliitse Ibres Lebens 8ie sitieren y
unso intorosaax)tor wird es fir das Puplihl .

e 4 e S i .

Beaitpen 8ie fotografisches l‘aterial} ,i;o_ldcn 8ie ¢s uns |




